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442131-2026 - Javni razpis

Nemdija — Gospodarska vozila — Beschaffung multifunktionaler Geratetrager mit Streuer
Lieferleistung

OJ S 122/2026 29/06/2026

Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev

Blago
1. Kupec
1.1. Kupec

Uradno ime: Stadtwerke Wittlich
E-naslov: Michael.Rausch@stadtwerke.wittlich.de
Pravna vrsta kupca: Oseba javnega prava, ki jo obvladuje lokalni organ
Dejavnost javnega naroCnika: Javna uprava

2. Postopek

2.1. Postopek
Naslov: Beschaffung multifunktionaler Geratetrager mit Streuer | Lieferleistung
Opis: Die Stadtwerke Wittlich planen die Beschaffung eines multifunktionalen Geratetragers
mit Streuer.
Identifikator postopka: 16d1aa46-daa6-42a2-91e2-6¢76173574a5
Notranji identifikator: STW_MGT
Vrsta postopka: Odprti postopek
Postopek je pospesen: ne

21.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Blago
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 34144700 Gospodarska vozila

2.1.2. Kraj izvajanja
Mesto: Wittlich
Podregija drzave (NUTS): Bernkastel-Wittlich (DEB22)
DrZzava: Nemcija

2.1.4. Splosne informacije
Dodatne informacije: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YBTMXF1# 1. Samtliche in der
Bekanntmachung geforderten Nachweise, Erklarungen oder sonstigen Angaben mussen bis
zum Schlusstermin elektronisch Uber die Projektplattform eingegangen sein. Fehlende
Erklarungen kénnen auf Anforderung des Auftraggebers bis zum Ablauf einer zu
bestimmenden Nachfrist gemaR § 56 VgV nachgereicht werden. Sofern fehlende Unterlagen
auch dann nicht vorliegen, muss der Bewerber vom weiteren Verfahren ausgeschlossen
werden. 2. Nachfragen werden nur beantwortet, wenn sie Uber die Projektplattform bis
spatestens 7 Tage vor dem Schlusstermin zur Abgabe der Angebote gestellt werden. Eine
Beantwortung gestellter Fragen erfolgt entsprechend der vergaberechtlichen Erfordernisse
durch Einstellung der Antworten im elektronischen Projektraum, den die Bewerber regelmafig
zu prifen haben.
Pravna podlaga:
Direktiva 2014/24/EU
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VgV -

2.1.6. Razlogi za izkljucitev
Viri izkljuCitvenih razlogov: Obvestilo
KrSitev obveznosti, doloCenih na podlagi izklju€no nacionalnih razlogov za izkljuCitev:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Sodelovanje v hudodelski zdruzbi: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123
bis 126 GWB.
TeroristiCna kazniva dejanja ali kazniva dejanja, povezana s teroristiCnimi dejavnostmi:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Pranje denarja ali financiranje terorizma: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach
§§ 123 bis 126 GWB.
Goljufije: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Korupcija: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Delo otrok in druge oblike trgovine z ljudmi: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§ 123 bis 126 GWB.
KrSitev obveznosti v zvezi s placilom davkov: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§ 123 bis 126 GWB.
KrSitev obveznosti v zvezi s placilom prispevkov za socialno varnost: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
KrSitev obveznosti na podrocju okoljskega prava: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB.
KrSitev obveznosti na podrocju socialnega prava: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB.
KrSitev obveznosti na podrocju delovnega prava: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Placilna nesposobnost: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126
GWB.
Sredstva upravlja ste€ajni upravitelj: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§
123 bis 126 GWB.
Poslovne dejavnosti so zaCasno ustavljene: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB.
Polozaj, ki je v skladu z nacionalno zakonodajo podoben ste€aju: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Huda krsitev poklicnih pravil: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis
126 GWB.
Dogovori z drugimi gospodarskimi subjekti z namenom izkrivljanja konkurence: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Nasprotje interesov zaradi njegovega sodelovanja v postopku oddaje javnega narocila:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriunde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Neposredno ali posredno sodelovanje pri pripravi tega postopka oddaje javnega narocila:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriunde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Pred€asna odpoved pogodbe, odSkodnina ali druge primerljive sankcije: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Napacno prikazovanije, prikrivanje informacij, nezmoznost predlozitve zahtevane
dokumentacije ali pridobivanje zaupnih informacij o tem postopku: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB.

5. Sklop
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5.1. Sklop: LOT-0001
Naslov: Beschaffung multifunktionaler Geratetrager mit Streuer | Lieferleistung
Opis: Gegenstand der Ausschreibung ist die Lieferung eines fabrikneuen multifunktionalen
Geratetragers mit Streuer fur den ganzjahrigen kommunalen Einsatz im Servicebetrieb der
Stadtwerke Wittlich. Der Geratetrager ist als universell einsetzbares Ganzjahresfahrzeug
auszulegen und muss den Einsatz von Front-, Zwischenachs- und Heckanbaugeraten
ermoglichen. Das Fahrzeug muss fir haufig wechselnde Einsatzarten innerhalb eines
Arbeitstages geeignet sein.
Notranji identifikator: STW_MGT

5.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Blago
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 34144700 Gospodarska vozila

5.1.2. Kraj izvajanja
Mesto: Wittlich
Podregija drzave (NUTS): Bernkastel-Wittlich (DEB22)
Drzava: Nemcija

5.1.3. Predvideno trajanje
Drugo obdobje: Neznano

5.1.6. Splosne informacije
Pridrzana udelezba:
Udelezba ni pridrzana.
Navesti je treba imena in poklicne kvalifikacije osebja, ki izvaja javno narocilo: Razpisna
zahteva
Projekt javnega naroCanja se ne financira s sredstvi EU
Javno narodilo je zajeto v Sporazumu o javnih narocilih: ne
To javno narocilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): da
Dodatne informacije: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Stratesko javno naro¢anje
Namen strateSkega javnega narocanja: Ni strateSkega narocanja

5.1.9. Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Vpis v ustrezen profesionalni register
Opis merila za izbor: Erklarung Uber die Eintragung im Berufs- oder Handelsregister des
Staates, in dem der Bewerber niedergelassen ist gemal § 44 Abs. 1 VgV.

Merilo: Zavarovanje za poklicno tveganje

Opis merila za izbor: Nachweis gemal § 45 Abs. 1 Nr. 3 VgV Uber eine
Unternehmenshaftpflichtversicherung tber mindestens 2,0 Mio. EUR fur Personenschaden
und 2,0 Mio. EUR fur sonstige Schaden. Die Ersatzleistung der Versicherung muss
mindestens das Zweifache der 0.g. Deckungssummen pro Jahr betragen.

Merilo: Povprecni letni promet

Opis merila za izbor: Erklarung Uber den Gesamtumsatz in den letzten drei Geschaftsjahren
im Tatigkeitsbereich des Auftrags (Beschaffung multifunktionaler Geratetrager) gemaf § 45
Abs. 4 Nr. 4 VgV
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Merilo: Povprecna letna delovna sila

Opis merila za izbor: Erklarung, aus der die durchschnittliche jahrliche Beschaftigtenzahl des
Bewerbers und die Zahl seiner FUhrungskrafte in den letzten drei Jahren ersichtlich ist geman
§ 46 Abs. 3 Nr. 8 VgV

Merilo: Reference o dolo€enih dobavah
Opis merila za izbor: Referenzen uber friher ausgeflhrte Lieferauftrage in den letzten 5
Jahren (Lieferung multifunktionaler Geratetrager)

5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila: nemsc¢ina
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXP4YBTMXF1/documents
Sprotni komunikacijski kanal:
Spletni naslov: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YBTMXF 1

5.1.12. Pogoji javnega narocila
Pogoji za predlozitev:
Elektronska predlozitev: Obvezno
Naslov za predlozZitev: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YBTMXF1
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nems&c¢ina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predlozijo ve¢ kot eno ponudbo: Ni dovoljeno
Rok za prejem ponudb: 29/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as
Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 2 Meseci
Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predlozitev:
Po presoji kupca se lahko vsi manjkajoCi dokumenti v zvezi s ponudbo predloZijo pozneje.
Dodatne informacije: Fehlende Erklarungen kdnnen auf Anforderung des Auftraggebers bis
zum Ablauf einer zu bestimmenden Nachfrist gemaR § 56 VgV nachgereicht werden. Sofern
fehlende Unterlagen auch dann nicht vorliegen, muss der Bewerber vom weiteren Verfahren
ausgeschlossen werden.
Pogoji javnega narodila:
Izvajanje javnega narocila je treba zagotoviti v okviru programov zascitenega zaposlovanja: Ne
Pogoiji, povezani z izvajanjem javnega narocila: Die Stadtwerke Wittlich haben bei der
Auftragsvergabe die Bestimmungen des LTTG RLP zu beachten. Sie werden einen fairen
Wettbewerb um das wirtschaftlichste Angebot bei der Vergabe 6ffentlicher Auftrage
sicherstellen, bei gleichzeitiger Sicherung von Tariftreue und Einhaltung des Mindestlohns.
Elektronsko izdajanje raCunov: Obvezno
Uporabljeno bo elektronsko naro€anje: ne
Uporabljeno bo elektronsko plagevanje: da

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamiénem nabavnem sistemu:
Ni dinami¢nega nabavnega sistema

5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
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Organizacija za revizijo: Vergabekammer Rheinland-Pfalz bei dem Ministerium fur Wirtschaft,
Tourismus, Energie und Klima

Informacije o rokih za revizijo: Die Bieter haben etwaige VerstéRe gegen Vergabevorschriften
unter Beachtung der Regelungen in § 160 Abs. 3 GWB zu rugen. Ein Nachprufungsantrag ist
nach § 160 Abs. 3 GWB unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten
Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und
gegenuber dem Aufraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gertgt hat; der
Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 bleibt unberthrt, 2) Verstofle gegen Vergabevorschriften,
die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3) Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind.

Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila:
BUSE Rechtsanwalte Steuerberater GmbH & Co. KG

Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: Stadtwerke Wittlich

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Uradno ime: Stadtwerke Wittlich
Registrska Stevilka: 072310134134-001
Postni naslov: Schlof3stralie 11
Mesto: Wittlich
Postna Stevilka: 54516
Podregija drzave (NUTS): Bernkastel-Wittlich (DEB22)
Drzava: Nemdcija
Kontaktna to¢ka: Herr Michael Rausch
E-naslov: Michael.Rausch@stadtwerke.wittlich.de
Tel.: +496571171852
Vloge te organizacije:
Kupec
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje

8.1. ORG-0002
Uradno ime: BUSE Rechtsanwalte Steuerberater GmbH & Co. KG
Registrska Stevilka: HRA 122467
Postni naslov: Berliner Allee 41
Mesto: Dusseldorf
Postna Stevilka: 40212
Podregija drzave (NUTS): Dusseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
Drzava: Nemcija
Kontaktna toCka: Herr Rechtsanwalt Carsten Steinert
E-naslov: steinert@buse.de
Tel.: +49 2113880030
Spletni naslov: http://www.buse.de
Vloge te organizacije:
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila
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8.1.

8.1.

ORG-0003

Uradno ime: Vergabekammer Rheinland-Pfalz bei dem Ministerium fur Wirtschaft, Tourismus,

Energie und Klima

Registrska Stevilka: 07-0001801100000-05
Postni naslov: Stiftsstral’e 9

Mesto: Mainz

Postna Stevilka: 55116

Podregija drzave (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Drzava: Nemcija

E-naslov: vergabekammer.rip@mwvlw.rlp.de
Faks: 06131 162113

Vloge te organizacije:

Organizacija za revizijo

ORG-0004

Uradno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des

BMI)

Registrska Stevilka: 0204:994-DOEVD-83

Mesto: Bonn

Postna Stevilka: 53119

Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Drzava: Nemcija

E-naslov: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Tel.: +49228996100

Vloge te organizacije:

TED eSender

Informacije o obvestilu

442131-2026

Identifikator/razliCica obvestila: 27aad3d5-4a82-43f4-b93b-07d2204cf075 - 01

Vrsta obrazca: Javni razpis

Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naroCilu — standardna ureditev

Podvrsta obvestila: 16

Datum posiljanja obvestila: 25/06/2026 21:35:06 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as

Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nem&c¢ina

Stevilka objave obvestila: 442131-2026

Stevilka izdaje UL S: 122/2026

Datum objave: 29/06/2026
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